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KIRJELDUS

SIMP® SEAL 55 on SiMP-pdhine (SIMP — silutimodifitseeritud polimeer) mitmeotstarbeline plstoliga peale kantav
mittevalguv elastne ihekomponentne liim ja hermeetik. Kdvastub Shuniiskuse toimel, moodustades kdrgefektiivse pisivalt
painduva elastse liimi. Lahusti- ja isotstianaadivaba.

SOOVITATAVAD KASUTUSALAD

SiIMP® SEAL 55 on t6hus ja mitmekilgne liim-hermeetik kdigiks hermetiseerimis- ja limimistdddeks vaga mitmesugustel
materjalidel, sh:

» Metallid » Tootlemata voi anodeeritud » Puit
- » Lehtteras (galvaniseeritud, alumiinium » Betoon ja paljud jaigad
— kaetud ja varvitud) » Messing, vask plastmaterjalid

» Klaas, klaasplast

Elastsete konstruktsioonide liimimiseks:

» TooOstussektoris (soojustatud paneelide kokku monteerimine; teras-, alumiinium-, puit-, klaasplast- jm plastpindade
ning varvitud pindade vibratsioonikindel limimine ja hermetiseerimine)

» Autotddstuses, transpordisektoris (bussid, autosuvilad, kiilmutusautod, konteinerid)

» Laevandussektoris kohtades, kus vajatakse vastupidavaid painduvaid kummivuuke vdi t8husat elastset liimi.

EELISED

IODFING

SiMP (silatimodifitseeritud polimeer)

Lahusti- ja isotsiianaadivaba

Talub hasti vananemist ja ilmastikumgjusid

Vaga tiksotroopne, mittevalguv, véljavool peatub kiiresti

Pisivalt painduv suures temperatuurivahemikus

Ei moodusta mulle

Nakkub méargade pindadega ja vee all

Pistoliga hélpsasti peale kantav, suureparaselt tdddeldav konsistents

Nakkub suureparaselt kdigi tavalisemate ehitus- ja tdostusmaterjalide ja aluspindadega ka ilma kruntimiseta
Neutraalne, ei kahjusta aluspinda

Ohusumbol ei ole ndutav

» Ulevarvitav paljude vesialuseliste ja lahustipbhiste varvidega (eelnevad tééproovid on soovitatavad)
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TEHNILISED OMADUSED

Omadus Katsetulemus Katsemeetod
Valimus Mittevalguv tiksotroopne pasta
Vi Hall, valge, must. Soovi korral
arvus L
saadaval ka beez ja pruun
Keemiline koostis SiMP (silutlmodifitseeritud polimeer)
Kdvastumismehhanism Kdvastub niiskuse toimel
Labikdvastumine ~3,0 mm 23 °C ja 50% RH juures
Kdvadus (Shore A) ~ 50 DIN 53505
fg\ Tihedus ~ 1,65 g/cm3 23 °C ja 50% RH juures
w Puutekuivus ~ 20 min 23 °C ja 50% RH juures
Elastsusmoodul 100% juures | ~ 1,8 N/mm? ISO 37 DIN 53504
S Tombetugevus ~,6 N/mm? ISO 37 DIN 53504
Eaad Katkevenivus ~ 270% ISO 37 DIN 53504
' Vuugi liikuvus * 25 % vuugi laiusest
s Pealekandmistemperatuur 5 kuni 40 °C
Temperatuuritaluvus -flo. k_un_i 100°C
lthiajaliselt 120 °C

Markus: Kdik esitatud andmed on laboratoorsetes tingimustes maaratud keskmised vaartused. Ebasobiv kasutus,
temperatuur, niiskus ja aluspinna imavus vdivad Ulaltoodud vaartusi mdjutada.
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KASUTUSJUHISED

Pinna ettevalmistamine: Pinnad peavad olema puhtad,
kuivad, veest, Olidest, maardeainetest vdi roostest vabad ja
terved. Eemaldage kdik lahtised osakesed v6i materjalijaagid
surudhujoa, lihvpaberi v8i kdva harjaga. Klaas, metall jm
mittepoorsed pinnad peavad olema pinnakatetest vabad ja
lahustiga puhtaks puhitud (soovitatavalt U-CLEANER
ACTIVATORI ja kangast lapiga). Eelvalatud paneele, millel on
kasutatud muid vormivabastusvahendeid peale polietiileen-
kile, tuleb liivapritsiga puhastada vdi mehaaniliselt lihvida ja
tolmust puhastada. Enne 166 alustamist tehke aluspindadele
nakkeproov. Puhastusvahendite ja/vdi kruntimisvahendite
kasutamine vdib optimaalse nakke saavutamiseks vajalik
olla. Aluspinnad tuleb PENETRON HELLAS S.A. juhiste jargi
ette valmistada. Konkreetsete pindadega nakkumise kohta
tdpsemate soovituste ja nduannete saamiseks poorduge
PENETRON HELLAS S.A. poole.

Pealekandmine: Keerake plastotsak kohale ja I16igake selle
ots nurga all maha, sOltuvalt joa soovitud paksusest ja
profiilist. Paigutage tuub manuaalsesse VoI
surubhupustolisse (teleskoopkolviga) ja suruge SIMP® SEAL
55 ettevaatlikult valja, valtides Ohutaskute tekkimist.
Soovitatav pealekandmistemperatuur: 15°-25°C. Kilma
ilmaga kasutamise hélbustamiseks soovitame hoida materjali
enne kasutamist u 25°C juures. Hermeetiku vabaks
likumiseks vuugis on oluline, et see ei nakkuks vuugi
pdhjaga, seetdttu tuleb korrektseks vuukimiseks paigutada
nduetekohasele siigavusele sobiva labimddduga suletud
pooridega polietileenist liist (vuugi tugivarras) PENETRON®
BACKING ROD. Vajadusel kandke vuugi kiilgedele sobivat
kruntimisvahendit ja jargige margitud ooteaega, et valtida
soojenemisest  tulenevaid  lahustimulle  kdvastumata
hermeetikus. Suruge SIMP® SEAL 55 tugevasti vuugi sisse,
nii et kontakt vuugi killgedega ja tugivardaga vuugi pdhjas
oleks taielik. Hoidke otsak SIMP® SEAL 55 sees ja jatkake
pealekandmist Uhtlase joana enne otsakut, et véltida
Ohutaskuid. Valtige hermeetiku Ulekatet, et ei tekiks
Ohutaskuid. SIMP® SEAL 55 tuleb todriistadega siledaks
siluda, nii et hermeetik on vuugi kiilgede ja tugimaterjaliga
taielikult kontaktis. See aitab ka hermeetikust v&imalikke
Ohumulle eemaldada. Kasutage maalriteipi kohtades, kus
vajatakse tapseid vuugijooni vdi eriti puhast tulemust.
Eemaldage teip, kui hermeetik on veel pehme.

Juhised ja piirangud viimistlemisel: Todtlemine ja
viimistlemine  peavad toimuma enne  hermeetiku
puutekuivuse saavutamist. SIMP® SEAL 55 on ulevarvitav.
Varvi Uhilduvust tootega SIMP® SEAL 55 tuleb eelnevate
t6oproovidega kontrollida. Olge alkoholi v&i alkitidvaigu
kasutamisel tahelepanelik, kuna need v@ivad hermeetiku
kbvastumisprotsessi takistada ja varvi kuivamisaega
luhendada. Pidage silmas, et véarvi kBvadus ja kihipaksus
vBivad hermeetiku elastsust véhendada ja varvikihi
pragunemist pdhjustada. Véltige toote SIMP® SEAL 55
pealekandmisel dhutaskute tekkimist. Kuna slisteem
kévastub niiskuse toimel, tagage piisav kokkupuude 6huga.
Liimitud elemendid vdivad kdvastumise ajal taiendavat
fikseerimist v6i tuge vajada. Teatud kasutusaladel, nt
laevandussektoris puitpdrandate hermetiseerimisel, vdib
toodet SIMP® SEAL 55 parast taielikku kdvastumist
lihvpaberiga lihvida.

Kulunorm 6 jm 1 x 1 cm vuuki 600 ml fooliumtuubi kohta voi
3jm 1 x 1 cm vuuki 290 ml tuubi kohta.

ERINOUDED

SIMP® SEAL 55 on Ulevarvitav. Varvi Uhilduvust tuleb
eelnevate tdoproovidega kontrollida. Olge alkoholi v&i
alkliidvaigu kasutamisel tahelepanelik, kuna need véivad
hermeetiku  kdvastumisprotsessi  takistada ja varvi
kuivamisaega liihendada.

Hermeetik ei tohi kovastumise ajal kokku puutuda
kévastuvate silikoonhermeetikutega.

Kdvastumise ajal valtige kokkupuudet lahusteid sisaldavate
puhastusvahenditega.

Hermeetiku peale kandmisel véltige dhutaskuid.

Kuna sisteem k&vastub niiskuse toimel, tagage piisav
kokkupuude dhuga.

Liimitud elemendid vdivad kdvastumise ajal tdiendavat
fikseerimist v8i tuge vajada.

Kévastumise ajal valtige kokkupuudet alkoholi jm lahusteid
sisaldavate puhastusvahenditega.

Kéesolev teave on esitatud ainult Uldiste juhistena. Oma
projekti kohta tépsemate juhiste saamiseks p6drduge
tehnilise osakonna poole.

Avatud pakendi sisu tuleb &ra kasutada suhteliselt lihikese
aja jooksul.

Tagage piisav kokkupuude 8huga, kuna stisteem kdvastub
Shuniiskuse toimel.

Puhastage t66vahendeid kohe pérast kasutamist atsetooni
vOi alkoholiga. Kdvastumata liimi saab eemaldada paberi
vOi lapiga. Koévastunud toode on eemaldatav ainult
mehaaniliselt.

Oma projekti kohta ldhema teabe saamiseks poodrduge
PENETRON HELLAS S.A. poole.

PAKEND

SIMP® SEAL 55 on saadavalt 290 ml tuubis (12 tk kastis)
ja 600 ml fooliumtuubis (20 tk kastis).

HOIUSTAMINE / SAILIVUSAEG

Toodet SIMP® SEAL 55 vdib hoiustada 12 kuud
originaalpakendis (avamata mahutis) temperatuuril 10°C -
25°C jahedas kuivas kohas. Hoiustamistemperatuur ei tohi
pikaajaliselt tletada 25°C. Hoidke méargadest kohtadest,
otsesest paikesevalgusest ja soojusallikatest eemal.

TEAVE OHUTU KASITSEMISE KOHTA

Nahale sattumise valtimiseks kasutage lateksist, kummist
vOi polletuleenist kaitsekindaid. Valtige nahale ja silma
sattumist. Silma sattumisel loputage kohe rohke veega ja
pddrduge arsti poole. Nahale sattumisel eemaldage kohe ja
peske nahka vee ja seebiga. HOIDA LASTELE
KATTESAAMATUS KOHAS. Lahemat teavet vt toote
ohutuskaardilt.
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PENETRON HELLAS S.A. taiendas hiljuti
PENETRON®i toodete ohutuskaarte teabega ohutu
kasutamise kohta. K&ik ohutuskaardid sisaldavad
tervisekaitse- ja ohutusteavet Teie td6tajate ja klientide
ohutuse tagamiseks.

SERTIFIKAAT

Sertifitseeritud vastavalt standardile:

ISEGA EU méaarus nr  1935/2004 toiduga
kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide ja esemete
kohta

IMO resolutsioon MSC.307(88) - tulekatse kohaldamise
koodeks (2010 FTP-koodeks) — lisa 1, 5. osa

EN 15651-1/3/4 (TYPE F INT-EXT / XS3 / PW EXT-INT)
EN 45545-2 R1 & R7

Vastavus:
LEED iEQc 4.1; SCAQMD reegel 1168; BAAQMD

maarus 8, reegel 51

2538
EN 15651-1
EN 15651-3
EN 15651-4
NPT srl
Via G.Rossa 2
Loc. Crespellano — 40053 Valsamoggia (BO)
Itaalia
14
SiIMP® SEAL 55
Metoksu-silaanipdhine thekomponentne hermeetik
fassaadidel, sanitaartehniliste konstruktsioonide
vuukides ja kénniteedel
Tulp F EXT-INT CC/PW INT-EXT CC/ XS3 CC
Ettevalmistus: meetod A
Aluspind: segu M1
Eeltodtlus tootega U-Primer 110 (segu)
Tuletundlikkus: klass E
Keskkonna- ja terviseohtlike keemiliste ainete
eraldumine:
vt ohutuskaarti
Vee- ja 6hukindlus
a) Vastupidavus voolule: £ 3 mm
b) Mahukadu: < 10%
¢) Témbeomadused pideval venitamisel parast vette
kastmist:
Ei purune
d) Témbeomadused pideval venitamisel: Ei purune
e) Tombeomadused pideval venitamisel -300C juures: Ei
purune
f) Adhesiooni-/kohesiooniomadused pideval venitamisel
péarast 28-péevast vees leotamist: NPD
g) Adhesiooni-/kohesiooniomadused pideval venitamisel
péarast 28-paevast soolases vees leotamist: Ei purune
h) Rebimiskindlus: Ei purune
i) Vastupidavus: Katse labitud
j) Mikroorganismide kasv: 4

GARANTII - LAHTIUTLUS

PENETRON HELLAS S.A. garanteerib, et ettevotte tooted on
valmistatud ISO-standarditele vastavate sertifitseeritud
protseduuride alusel ja kdrge kvaliteediga, toodetel ei esine
materjalidefekte ja need sisaldavad koiki ettendhtud komponente
nduetekohastes vahekordades. Kui toode osutub defektseks, on
PENETRON HELLAS S.A. vastutus piiratud defektseks tunnistatud
materjali asendamisega, eeldusel, et standardseid kasutusviise on
jargitud ja toote sobivus antud kasutuseesmargi jaoks on tGendatud.
PENETRON HELLAS S.A. ei garanteeri toote turustatavust ega
vastavust teatud eesmargile. Kasutaja peab pérast toote
edasimiijaga konsulteerimist otsustama, kas toode sobib soovitud
kasutuseesmargiks, ning kannab kdiki sellega seotud riske ja
vastutust. Kuigi tootja on teinud oma parima esitatud teabe digsuse
tagamiseks, ei moodusta k&esolevas tootelehes antud teave lepingu
osa. Koik kéesoleval tootelehel antud soovitused, tehnilised andmed
ja katseandmed pdhinevad laboratoorsete katsete vdi praktiliste
vélikatsete tulemustel. PENETRON HELLAS S.A. ei anna nende
andmetega seoses siiski mingit garantiid. Kdik andmed on esitatud
heas usus, lahtudes PENETRON HELLAS S.A. kogemustest
tootelehe  véljaandmise seisuga. Materjalide  hoiustamis-,
kasitsemis- ja kasutustingimuste varieeruvuse tottu ei vastuta
PENETRON HELLAS S.A. tulemuste eest. Potentsiaalsetel
kasutajatel soovitatakse toodet véikesel pinnal katsetada, et
madrata konkreetse toote sobivus oma konkreetsetele vajadustele.
Kasutajad peavad alati tutvuma tootelehe uusima véljaandega.
PENETRON HELLAS S.A. tootelehe versioon vdib erineda
PENETRON INTERNATIONAL LTD v&i muudes riikides tegutsevate
vastavate PENETRONi ettevGtete omadest. Sellised muudatused
tulenevad teksti vormindamisest, eri ilmastikumdjudest ja
kasutusviisidest vdi eri tootenimedest ning on mdeldud tarbijale
suunatud teabe optimeerimiseks.
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